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1 Konfigurowanie systemu

 UWAGA



Tył serwera

Rysunek 1. Tył serwera

A. I.

B. J.

C. K.

D. L.

E. M.

F. N.

G. O.

H. P.

Tabela 1. Diody LED złącz NIC 

Kolor diody LED Stan diody LED Opis

Lewa dioda LED

Prawa dioda LED



Rysunek 2. Standardowy panel sterowania

Tabela 2. Funkcje standardowego panelu sterowania

Oznaczenie Funkcja Part

A.

B.

C.

D.

E.

F.

G.

H.

I.

J.

K.

L.



Rysunek 3. Lokalny panel sterowania

Tabela 3. Możliwości lokalnego panelu sterowania

Oznaczenie Część Funkcja

A.

B.

C.

D.

E.

F.

G.

H.

I.

J.

L.

K.

M.

N.

O.



2 Funkcje serwera

Tabela 4. Funkcje serwera

Funkcja Opis

Wymiary

Płyta główna serwera

Procesor

Pamięć

Chipset

Interfejsy urządzeń 
peryferyjnych

Sterowanie wej / wyj

Karta graficzna

LAN

Możliwości 
rozbudowy

Dyski twarde

Urządzenia 
peryferyjne

Zasilanie

Wentylatory

USB

Zarządzanie 
systemem



Rysunek 4. Lokacje złącz oraz podzespołów płyty serwerowej

A. P. DD.
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H. W. KK.

I. X. LL.

J. Y. MM.

K. Z. NN.

L. AA. OO.

M. BB. PP.

N. CC. QQ.

O.



Rysunek 4. Lokacje zworek konfiguracyjnych

Nazwa zworki Przeznaczenie zworki

Rysunek 6. Położenie przywracania systemu

Nazwa zworki Przeznaczenie zworki
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Rysunek 7. Diody LED diagnostyki świetlnej
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G. N.



Procesor

Pamięć

Rysunek 8. Schemat konfiguracji gniazd DIMM



Mirroring i Sparing pamięci

Moduł zarządzania zdalnego



3 Funkcje obudowy serwera

Podzespoły wewnętrzne

Rysunek 9. Rozmieszczenie podzespołów wewnętrznych

A. I.

B. J.

C. K.

D. L.

E. M.

F. N.

G. O.

H.



Rysunek 10. Elementy płyty z systemem pasywnym

A. F.

B. G.

C. H.

D. I.

E. J.

Rysunek 11. Elementy płyty z systemem aktywnym SAS/SATA

A. G.

B. H.

C. I.

D. J.

E. K.

F. L.



Rysunek 12. Elementy płyty montażowej SAS/SATA typu hot-swap (widok od przodu)

A. C.

B. D.

Rysunek 13. Elementy płyty montażowej SAS/SATA typu hot-swap (widok od tyłu)

A. D.

B. E.

C.



Rysunek 14. Opcjonalne urządzenia zewnętrzne

A.

B.

C.

D.

E.

/ UWAGA



4 Montaż podzespołów i aktualizacji

Wymagane narzędzia i materiały

Odniesienia względem systemu

/ UWAGA

Rysunek 15. Zdejmowanie pokrywy obudowy



Zdejmowanie przedniej maskownicy

Rysunek 16. Zdejmowanie przedniej maskownicy

Zakładanie przedniej maskownicy



Rysunek 17. Wyjmowanie nośnika twardego dysku typu hot-swap z obudowy

Rysunek 18. Wyjmowanie urządzenia mocującego z nośnika twardego dysku typu hot-swap



Rysunek 19. Przyłączeni nośnika twardego dysku typu hot-swap do obudowy

/ UWAGA



Wyjmowanie zestawu pomocniczego PCI

Rysunek 20. Wyjmowanie zestawu pomocniczego PCI z obudowy

Instalacja zestawu pomocniczego PCI



Instalacja karty rozszerzeń PCI 

Rysunek 21. Instalacja karty rozszerzeń PCI

/ Uwaga:



Wyjmowanie zasilacza typu hot-swap

Rysunek 22. Wyjmowanie zasilacza typu hot-swap



Montaż kart pamięci DIMM

Rysunek 23. Zakładanie kart pamięci



 PRZESTROGI
Procesor musi być odpowiedni:

Wyładowania elektrostatyczne a dotykanie procesorów:

Montaż procesora

Rysunek 24. Podnoszenie dźwigni gniazda procesora

Rysunek 25. Instalowanie procesora



/ UWAGA

/ UWAGA

/ UWAGA

Rysunek 26. Zdejmowanie osłony gniazda

Montaż radiatora (radiatorów)



Rysunek 27. Montaż radiatora

Wyjmowanie procesora



Rysunek 28. Zmiana konfiguracji portu szeregowego



 WARNING
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent 
type recommended by the equipment manufacturer. Discard used batteries according to 
manufacturer’s instructions.

 WARNUNG
Wenn eine ungeeignete Batterie eingesetzt wird oder die Batterie falsch eingesetzt wird, 
besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie verbrauchte Batterien nur durch Batterien gleichen 
oder äquivalenten Typs, der vom Hersteller empfohlen wurde. Entsorgen Sie die verbrauchte 
Batterie entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

 AVERTISSEMENT
Danger d’explosion en cas de remplacement incorrect de la pile. Remplacez-la uniquement 
par une pile du même type ou d’un type équivalent recommandé par le fabricant. Mettez au 
rebut les piles usagées en vous conformant aux instructions du fabricant.

 OSTRZEŻENIE
Nieprawidłowa wymiana baterii grozi eksplozją. Wymieniać tylko na taki sam lub 
równoważny typ, zalecany przez producenta. Zużyte baterie utylizować zgodnie z instrukcjami 
producenta.

 ADVARSEL!
Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig håndtering. Udskiftning må kun ske med batteri 
af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandøren.

 ADVARSEL
Lithiumbatteri - Eksplosjonsfare. Ved utskifting benyttes kun batteri som anbefalt av 
apparatfabrikanten. Brukt batteri returneres apparatleverandøren.

 VARNING
Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Använd samma batterityp eller en ekvivalent typ 
som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera använt batteri enligt fabrikantens 
instruktion.

 VAROITUS
Paristo voi räjähtää, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan laitevalmistajan 
suosittelemaan tyyppiin. Hävitä käytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.



Rysunek 29. Wymiana baterii awaryjnej



5 Narzędzia serwera

Uruchomienie opcji konfiguracji

Press <F2> to enter SETUP 

Warning: CMOS checksum invalid 

Warning: CMOS time and date not set 

W przypadku niemożności wejścia do opcji konfiguracyjnych

Menu konfiguracji



Tabela 5. Polecenia wydawane z klawiatury

Wcisnąć Opis

F1

Ŷ Ÿ

ŷ

Ź

F5/-

F6/+

Enter

Esc

F9

F10







6 Rozwiązywanie problemów

Tabela 6. Informacje nt diod LED 

Nazwa diody 
LED

Funkcja Lokalizacja Kolor diody 
LED

Uwagi

Zasilanie

ID

Stan systemu



Tabela 7. Kody sygnałów dźwiękowych po instalacji modułu zarządzania zdalnego

Ilość sygnałów 
dźwiękowych

Przyczyna wydania sygnałów oraz środki zaradcze

1, 2 lub 3 

4 - 7 lub 9 - 11

8

Tabela 8. Kody sygnałów dźwiękowych po instalacji modułu zarządzania zdalnego

Kod dźwiękowy Przyczyna wydania sygnałów oraz środki zaradcze

1

1-5-1-1

1-5-2-1

1-5-2-3

1-5-2-4

1-5-4-2

1-5-4-3

1-5-4-4



7 Parametry techniczne

Napięcia wejściowe jednego 750 W zasilacza

Napięcia wyjściowe jednego 750 W zasilacza

Tabela 9. Zdolność wyjściowa 750 W systemu zasilania

Napięcie Maksymalne natężenie

 OSTRZEŻENIE

Tabela 10. Specyfikacje środowiskowe

Temperatura Wyłączony

Działający

Wilgotność Wyłączony

Hałas 
akustyczny Wybrane urządzenia zewnętrzne 

mogą zmieniać poziom hałasu.





8 Informacje prawne i scalające

Zgodność produktu w zakresie bezpieczeństwa

Kompatybilność elektromagnetyczna produktu

Oznaczenia zgodności prawnej produktu

Tabela 11. Oznaczenia świadectw zgodności produktu

Oznaczenie CE

Zgodność produktu z dyrektywą RoHS



 UWAGA
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